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* *
N= 1-99 | Indirizzo posto interno. N= 1-99 | Endereco da unidade interna
P=0 Accensione luci scale. P=0 Ligacdo das luzes escadas
1-8 | Attivazione Posto Esterno con indirizzo 1-8. 1_g | Activagdo da unidade externa com
= endereco 1-8
9 Chiamata Posto Esterno con "
indirizzo 0 - Centralino di portineria. 9 Chamada da unidade externa com o endereqo 0
— Central de portaria
* *
N= 1-99 | Handset address N= 1-99 | AebBuvon eowtepikiic Béong
P=0 Switching on staircase lights P=0 Avappa oty okaag
1-8 | Activation of Entrance Panel with address 1-8 1_g | Evepyoroinon E€wtepikiic Béong pe
- devbuvon 1-8
9 0 Entrance Panel — switchboard call . Korion ESwtepiic Génc s itownan 0
- Kevipikr povdda Bupwpeiov
* *
N= 1-99 | Adresse poste interne N= 1-99 | Anpec BHyTpeHHero 6noka
P=10 Allumage lumiére escaliers P= BKnioueHue CBeTa Ha ecTHILax
1-8 | Activation Poste Externe avec adresse 1-8 1-8 | AkTuBaLwA BHelwHero 6noka c agpecom 1-8
9 Appel Poste Externe avec adresse 0 — Standard de 9 BbI308B BHeLuHero 6noka ¢ agpecom 0
concierge — Kommyratop
* * .
N= 1-99 | Adresse Hausstation N= 1-99 | Iiinite adresi
P=0 Treppenlicht einschalten P=0 Merdiven isiklarinin yakilmast
1-8 | Tiirstation mit Adresse 1-8 aktivieren 1-8 | 1-8 adresli Dis Unite etkin kilinmasi
9 Anruf von Tiirstation mit Adresse o - Hauswartzentrale 9 0- Kapici odasi santrali adresli Dis Unite
arama
* *
N= 1-99 | Direccién unidad interior N= 1-99 | Adres aparatu wewnetrznego
P=10 Encendido de la luz de la escalera P=10 Whaczenie Swiatta na klatce schodowej
1-8 | Activacion de la placa exterior con direccion 1-8 1-8 | Aktywacja Panelu Zew. o adresie 1-8
9 Llamada placa exterior con direccién 0 - Centralita de 9 Wywotanie Panelu Zewn. o adresie 0
conserjeria — Centralka portinerii
* *
N= 1-99 | Adresinterne post N= 1-99 | Lakdskeésziilék cim
P=0 Inschakeling lichten trapzaal P= Lépcsovilégitas bekapcsolds
1-8 | Activering Externe Post met adres 1-8 1-8 | Kaputdbla aktivalas (1-8 cim)
9 Oproep Externe Post met adres o — portiercentrale 9 Kaputabla hivds (0 - portakdzpont cim)
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1. Tasto configurabile (*)
2.Tasto serratura

1. Configurable key (*)

2. Door lock key

1. Touche configurable (¥)
2.Touche serrure

1. Konfigurierbare Taste (*)
2. Schlosstaste

1. Tecla programable (*)
2. Tecla cerradura

1. Configureerbare toets (*)
2. Toets slot

1. Botao configuravel (¥)
2.Tecla da fechadura

1. Alapop@waotpo MARKTPO (¥)
2. MAAKTpO KAEWdapiag

1. Kondurypupyemas knasuwa (*)
2. KHonKa 3amKa

1. Konfigiire edilebilir tus (¥)
2. Kilit tusu

1. Klawisz programowy (*)

2. Klawisz zamka

1. Konfiguralhaté gomb (¥)
2.Zargomb
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. Morsetto per collegamento al BUS
. Sede dei configuratori (¥)

Morsetto per pulsante chiamata al piano
(solo Art.344232)

BUS connection terminal
Configurator seat (*)
Terminal for floor call pushbutton (only Item 344232)

Borne de branchement au BUS

Logement configurateurs (¥)

Borne pour bouton d’appel a I'étage
(seulement Réf. 344232)

Klemme fiir den BUS-Anschluss

Sitz der Konfiguratoren (*)

Klemme fiir Taste Etagenruf (nur Art. 344232)
Borne de conexién al BUS

Alojamiento configuradores (*)

Borne para pulsador de llamada a la planta
(solamente Art. 344232)

Klem voor de verbinding met de BUS

. Plaats van de configuratiemodules (¥)
. Aansluitklem voor knop voor oproep op

verdieping (enkel Art. 344232)

. Borne para conexao com o BUS

Alojamento dos configuradores (*)

. Borne para botao de chamada no andar

(apenas para o Art.344232)

. AkpodékTng yia cuvdeon og BUS
.'ESpa Sapubpiotdv (*)
. AKPOSEKTNG yia TAKTPO KA|GNG 0popou

(povo Avr. 344232)

. BbiBOA AnA nofKntoueHus K wnHe (BUS)
. THe310 KoHPuUrypaTopos (*)
. Knemma ans KHOMKM BbI30Ba Ha 3Tax

(Tonbko ApT. 344232)

BUS baglantisi igin terminal
Konfigiiratérler yuvasi (¥)
Katta ¢agri butonu terminali (sadece Uriin 344232)

Zacisk potaczenia do BUS

Gniazdo konfiguratoré (¥)

Zacisk dla przycisku potaczen na pietrze
(tylko Art.344232)

BUS csatlakozé kapocsléc
Konfiguratorok helye (¥)

Emeleti hivas nyomégomb kapocsléc
(csak a 344232 sz. cikk esetén)




